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JKCINPECCUBHOCTb B CJI0BOOBPA30BAHUA
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WORD-BUILDING MEANS
OF EXPRESSIVENESS

N

V. lvanov

Summary: The article is devoted to the analysis of word-building means
of expressing expressiveness. Particular attention is paid to the strongly
marked specifics of lexical and structural expressiveness of word-building
means in the German language. It is pointed out that the German
language is full of emotional and expressive lexical and language means
used by the author to express emotions, to achieve particular effects, to
draw attention and to provoke a reader.

Keywords:  expressiveness, ~ word-building, morphology, lexical
expressiveness, structural expressiveness, emotivity.

Y,

BseaeHve

aHHaA CTaTbA NOCBALLEHa CUCTeMaTUYeCKOMyY aHanu-

3y 3KCMNPECCUBHOCTU NMPUMEHUTENBHO K HEMELIKOMY

CcnoBoo6pPa3oBaHMi0. IKCMPECCMBHOCTb paccMaTpu-
BAETCA Kak nparmatnyeckuii GeHOMeH, BIUAHKE KOTOPOro
BbITEKAeT 13 OTKMIOHEHUA N PaCXOXOEHUA OT HOPMbI, T.e.
npaBuUIbHOW, TUMOBOW Mopdosiornn. OCHOBHOE BHUMaHME
B CTaTbe CKOHLEHTPMPOBAHO Ha Jlekcuyeckol n cmpykmyp-
HOU 3KCnpeccuBHOCMU B HEMELIKOM CJIOBOOOpPa3OBaHUN.
Llenb cTatbu 3aK/04aETCA B CUCTEMATUYECKOM 0630pe€ JKC-
MPeCCHBHBIX ABIEHNI B CJIOBOOOPA30BaHUN Ha MaTepuane
HemeLKOoro s3blka. B cooTBeTCTBUM C Lenbio Obinn NocTas-
neHbl cnegyowve 3apgaun: 1. YTOUHUTb onpegeneHune no-
HATUA 3KCcnpeccusHocme. 2. [poaHann3npoBaTb OCHOBHbIE
Nnoaxofbl K N3yYeHMIo IKCMPECCUBHOCTU B CJIOBOOOPA30Ba-
HUW. 3. BbIABWTb 11 ONMCaTb OCHOBHbIE CMOCOObI SKCMPECCUB-
HOro C/I0BOOOPa30BaHNA Ha MaTepuasie HEMELIKOro si3blKa.
AKTyanbHOCTb nccnefoBaHuA oOyc/ioBneHa Tem, YTO B
repMaHCKOM A3bIKO3HaHUMN HEAOCTAaTOYHO yOOKO M3yyeH
Ha MaTepuriane HeMeLKoro A3blka GeHOMEH 3KCMPecCcMBHO-
CTn B cnoBoobpa3oBaHuu. B xoae nccnefoBaHna npuMeHs-
NNCb KNIOYEeBble METObI: ONMcaTeNIbHO-aHaNMUTUYECKNIA Me-
TOA, METOA CEMAaHTNYECKOrO Y KOHTEKCTYanbHOro aHanmsa,
MeTOA UHTepnpeTaumm aeduHnLMn NnekCuyeckux eguHunL,.
Martepuanom nccnepgoBaHnA NOCAYXKNUI ra3eTHbIN Kopnyc
DWDS (Referenz-und Zeitungskorpora) [1].

OnpeaeneHve NOHSITUS « 3KCMPEeCcCUBHOCTEY

TepMUH «3KCnpeccusHocmos» 1 06pa3oBaHHOE OT HEro
npunaraTesibHOe «3KCNPECcUBHbIU» NMONYYUn LUKPOKOE pac-
NpocTpaHeHue B A3bIKO3HaHWU. 3. Oyn3H NOAXOANT OCHO-
BaTe/IbHO K M3YUEHWI0 SKCMPECCUBHOCTY U SKCNPECCMBHOM
GYHKUMY A3bIKA. YUeHbI YKa3biBAET, UTO SKCMPECCMBHOCTb
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AxHomayus: B ctatbe NpoBOANUTCA aHaNn3 (PeaCTB BblpaXKeHUA 3KCnpeccnB-
HOCTI B CJ'IOBOOﬁpi‘BOBaHVIVI. OcHOBHOE BHUMaHNe CKOHLIEHTPUPOBAHO Ha Ap-
KO-Bpra)KEHHOVI CI'IELII/Id)VIKe NeKCUYeckoi n CprKTypHOVI 3KCNpeccuBHOCTA B
cnoaooﬁpaaoaanmm NMPUMEHUTENbHO K HEMELKOMY A3bIKY. OTmeuaeTcs, uTo,
HeMeLKuii A3bIK 6orat 60NbLIMM KONNYECTBOM 3MOUNOHAJIbHO-3KCNPECCUBHBIX
NEKCUYECKNX 1 A3bIKOBbIX NHCTPYMEHTOB, NCMONb3YeMbI€ aBTOPOM AJIA BbipaXe-
HNA SMOLIMOHANIbHOCTI, JOCTUXKEHNA CI'IELIVId)VILIECKI/IX 3¢¢EKTOB, npuBneyeHna
BHUMAHUA 1 NPOBOKaLK CJiyLuatens.

Knoueswle crosa: 3KCNPeCCUBHOCTD, cnoeooﬁpasoBaHme, MOp(bOJ'IOFVIFI, Niekcnye-
CKaA IKCNPECCUBHOCTb, CTPYKTYPHAA SKCNPECCUBHOCTD, SMOTUBHOCTD.

packpblBaeTcA bnarofapa CopepKalyMmca B BbiCKasblBaHUN
SMOLMOHANbHbIM KOMMOHeHTam [3, p. 16]. Tak, B repmaHu-
CTUKE, YMeHbWeHuUe, ysesuyeHue, YHU4UXUmesabHOCMb U
Mesluopayusa ABNAIOTCA XapaKTepHbIMU (eHOMEeHaMUn 3KC-
npeccreHol mopdonorun. OHM obpasyloT 06beKT BCeBO3-
MOHbIX COUMHEHUIA 11 MOHOTPaduit. 3. DysIaH OTMEYaeT, UTo
3KCNPEeCcCMBHOCTb MMEeT BCerga OTHOLIEeHWe C SMOLUMNAMMU:
3TO 3MOLMOHaNbHOE YyBCTBO FOBOPALLEro, KOTOPOe Bblpa-
KaeTcs 1 nepefaeTcsa B SKCNPeCCcMBHON dyHKLmM [3, p. 15].

P. [1’keMKOOGCOH CUMTaeT, UTO IKCMPECCMBHOCTb A3blKa
BbIPAXKaeTCs He TONIbKO SMOUMAMY, HO Y BHOCUT CyObeKTUB-
Hble, CBA3aHHbIE C TOBOPALLNUM KOMMOHEHTbI B KOMMYHMKa-
LU0, T.e. TeM UM MHbIM CNOCOOOM MOKa3biBaeT HaM OTHO-
LIeHMe roBOPALLEro K CKazaHHomy [5, S. 143].

MepBoe cMcTEMHOE OMNMCaHNe 3KCNPECCMBHOCTY B CJIOBO-
06pa3oBaHNK ObIIO NPEANPUHATO PALOM UCCefoBaTenen:
AM. Usukn n O.K. Mynnam [8]. Viccnegosatenn nposogAt
pasnuune mexay NpOoAyKTUBHBIM 1 He MPOAYKTUBHbLIM CIO-
BOOOPA30BaHMEM, a TaKXKe OMpPeAeNnsaT OCHOBHbIe MpaBusia
06pa3oBaHNA B A3blke. B xofe uccnefoBaHNA OHW Bblaens-
I0T 3KCMpeccrBHY0 Mopdonorno, KoTopas BKIYaeT B cebs
cneurduyecKue IMHIBUCTUYECKIE, A3bIKOBBIE 1 SKCTPAJSINHT-
BUCTUYECKUNE, BHEA3BIKOBbIE XapPaKTEPUCTUKN, a TakKKe npar-
MaTuueckuin 3pdekT. IKcnpeccrBHaa mopdonorna ceasaHa
C KaK/M-IM60 Bblpa3nTeNbHbIM, UTPYBbIM, MO3TUYECKUM UK
NPOCTO AEMOHCTPATUBHbIM 3bdeKkToM [8, p. 335].

SKCNpeccnMBHOCTbL B MopdoAornn
DKCNPeCccnBHON MOPQONOrNM XapakTepHO CeMaHTu-
KO-d)yHKLI,I/IOHaJ'IbeIe OTKNIOHEHMA OT CMbICNIOBOINO CTaH-

[APTHOrO 3Ha4YeHUA. B repMaHCKOM A3bIKO3HAHNW Hay4HbIe
ncanenoBaHmA noaTeepKaatoT 605blIOEe KONNYECTBO acb-
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duKcoB, feprBaToB, Ppa3-KOMMO3UT, KOTopble ABMAIOTCA
3KCMpeccrBHbIMU. TaK, HaNprMep, B OAHOM 13 UCCNefoBa-
HUW yyeHbin B. OnAanwsp akueHTMpyeT BHMMaHUE Ha TOM,
YTO yMeHbluUTenbHaa popmMa cyioBa (AMMUHYTMB) NOKa3bl-
BAET He TONbKO YMeHbLUEHNWE, HO 1 JOMOSIHUTENIbHO COflep-
XKUT «9MOLMOHASIbHYO, OLIEHOUYHYI0 KOHHOTaLMo», KOTopas
numeeT Kak nonoxmTensHyto (Handchen), Tak n otpuuatens-
Hyto (Freundchen) npupopy. Takium o6pa3om, yMeHbLUU-
TenbHbI cyddurKke aBnsetca mopgndurkatopom [2, S. 181].
B pamkax mccnepoBaHuii 6binM paccMOTpeHbl AepuBaThbl
(Schreiberling, Gelese), ¢pa3sbl-komnosutbl (Hier-kriegt-
man-alles-was-man-braucht-Seminar) ”n KoHTamMuMHaunu
(schuhverldssig, Witzothek) [2, S. 190-200].

XapaKTepHbIM 415 SKCNPEeCCUBHOIO CZIOBOOOpa3oBaHuA
ABNAETCA €ro nparMaTnyeckan BENNUYMHA, T.e. OTHOLIEHNE K
cuTyaummn obLieHNA, OTHOLWEHNe K paccKasuuky U cylua-
towemy. bnarogapa OTKNOHEHWIO OT CeMaHTUKO-GYHKLM-
OHaNIbHOM HOPMbl B A3blKe FOBOPALMIA MOXET Bblpa3nTb
KaK cBoe CyObeKTVBHOe YyBCTBO, BOCNPUATME WU OLeH-
Ky, Hanpumep, “Superhaus’, unn NmeTb CBOEN LeNbio Bbl-
3BaTb ONpefeNieHHy0 peakLMIo y CyLIaloWero, Hanpuvep,
JVitaminade” BmecTo ,eine vitaminhaltige Limonade”

\eKkcnyeckas 3KCNpeccuBHOCTb

Jlekcnueckasa aKCNpPecCcMBHOCTb B CIOBOOOPA30BaHNN -
3TO CNeACTBME NCMONb30BaHNA CBOOOAHbIX UM CBA3AHHbIX
CNOBOO6GPA30BATENbHbIX COCTAB/ALLMX, KOMMOHEHTOB. TaK,
Hanpumep, ANA BbipaXKeHUA yMeHbLIKTENbHbIX $opM cnosa
B HEMELIKOM fA3blKe UCMOJIb3YIOT NPUCTaBKY Mini-  Npenmy-
wecTBeHHO cydduKebl -chen n -lein, a TakKe perMoHanbHble
Bapuauum -ke, -el, -le, rnaronbHbin cydbodukc -eln (histeln)
unn cyddukc npunaratensHoro -lich (blaulich). K ocHoBHbIM
ayrMeHTATUBHbBIM NMPUCTaBKaM B HEMELLKOM A3blKe OTHOCAT-
ca makro- (Makrostruktur), ultra- (ultrakonservativ), super-
(superschnell), hyper- (hyperschnell). K yHuumxuntenbHbim
cyddrkcam B HemeLKOM A3bIKe OTHOCATCA -ler, -ling, -itis. K
cnoco6am BbipaXKeHVA MeNMOPaATUBHOCTM B HEMELIKOM A3bl-
Ke UCMONb3YIOTCA Takne NPUCTaBKY Kak maxi-, -super- [4].

Mo Hawwm HabnLEHWAM, SKCMNPECCMBHOE 3HauyeHune
[EePUNBATOB MOXET BO3HVKHYTb He TOJIbKO, Koraa adpdukc
obnafjaeT 3KCMPEeCCBHbIM 3HAYEHMEM, HO W KOrga Hen-
TpanbHbI adPUKC CBA3BIBAETCA C IKCMPECCUBHON OCHOBOW,

Hanpumep:
Lehrer +in - Lehrerin

neutral n.eutral neu.tral

Bastard +-in Bastardin

expressiv neutral expressiv

CnoXHococCTaBHble C/IOBa MOTYT ObITb TakKe 3Kcnpec-
CUBHbIMU, €CNN KaK MMHUMYM OfiHa 13 COCTaBnALwmx oyaet
ABNATbLCA IKCMPECCUBHON, HanNnpumMep:

1) Strasse + Hund - Strassenhund

neutral . ne | . neutral
2) Strasse + Koter - Strassenkoter

neutral expressiv expressiv

utra

OpHaKo C/NIO’KHOCOCTaBHble C/I0BA - KOMMO3UTbI TakxXe
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MOTFYT CTaTb SKCMPECCUBHBIMU, flaXke eC/IN UX UCXOAHbIE CO-
CTaBNALME He ABNAITCS KCNPECCUBHBIMI, HanNpuUMep:
Affe + Hitze - Affenhitze

neutral neutral expressiv

Hammer + hart — hammerhart

neutral neutral expressiv

Takvm 06pa3om, nekcrmyeckas 3KCNPeCccMBHOCTb, C Of-
HOW CTOPOHbBI, MOXeT OblTb HEMOCPELCTBEHHO CBfA3aHa C
COOTBETCTBYIOLMM SKCMPECCUBHBIM 3HAYEHKEM, KOTOpPOe
MPUBHOCAT oTAeNbHble adPUKCbl UM OCHOBbLI B 3HaYeHue
obpasoBaHHOro cnoBa. C Apyrol CTOPOHBbI, feKcmueckas
SKCMNPECCUBHOCTb MOXET BO3HMKATb KOCBEHHO, B KOHTEKCTE
MeTadpoprUYeCcKoro MCMomnb3oBaHKA ClI0BOOOPa3oBaTesb-
HbIX KOMMOHEHTOB, 1aXKe €C/IN CaMN KOMMOHEHTbI HE MEIOT
SKCMNPECCUBHOTO 3HAYEHNA, HO VIMEIOT MOJSIOXKUTENbHYIO WITN
OTPULLATESIbHYIO OLIEHKY.

CTpYyKTYpHas 3KCNpeccnBHOCTb

JKCNPEeCcCUBHOCTb B CTPYKTYpe ABNAeTcA nepsbim obpa-
30M OTKJIOHEHVE OT MPOTOTUMHBIX, KNAaCCMUECKNX CTPYKTYP
cnoBoobpasoBaHuA. OcTaHOBUMCA MOAPOOHee Ha HeKkoTo-
pbIX OCOOEHHOCTAX CTPYKTYPHOWM 3KCMPECCUBHOCTM B He-
MELKOM fA3blKe. B NMHIBMCTUKE YacTO UCMOJb3yeTca Npuem
KOHTaMWHaLUMMN - BO3HUKHOBEHVE HOBOTO BbIPAaXXEHUs W
bopmbl NMyTEM 06beAVHEHUA 3NEMEHTOB [BYX BblpaxeHUN
unn Gopm, YeM-HUOYAb CXOAHbIX. KOHTaMUHaUWsA Yacto B
A3bIKO3HAHWM OMUCHIBAETCA Kak UrpoBoi 3¢ deKT, Hanpumep:

Schumatra - Schutzmaskentragetasche [1].

MeckPomm - Mecklenburg-Vorpommern [1].

Bnarogapsa KOHTamMVHaLuUW, TOBOPSLNA CTPEMUTCA [O-
CTUYb onpefeneHHoro BNnAHKS, spdekTa. M. Panwsp onpe-
JenseT KOHTaMUHALMIO KaK «aHOMaJIbHOE U MAapKMPOBaHHOE
CPeAcTBO KOMMYHUKaLMM», KOTOPAs MOXET BblpaXkaTb LUYT-
JINBOCTb, OCTPOYMME, CMEX, HO TaKXe YHUUMKUTENbHOCTb
[7, S. 5]. ToBOpALWMM KOHTaMMUHAUMA BBOAUTCA HaMepPEHO,
ONA JOCTUPKEHUA BHes3bIKOBOro 3ddekTa nan ansa Bbipa-
XeHuA ero Touky 3peHus. MNprMepomM KOHTaMMHALMU MO-
ryT TakKe BbICTyMaTb COKpalleHHble cnoBa: ,Jugo” BMecTo
Jugoslawe’, ,Mongo” BmecTo ,Mongoloider”, ,Ossi” BmecTo
,Ostdeutscher’, kKoTopble NMOKa3bIBalOT HEraTUBHLIN aCMekKT.
Opyrue cokpauieHHble cnosa: ,GAU” (groBBter anzunehmen-
der Unfall), o6o3HaueHusi 6onesHeir ,TBC” (Tuberkulose),
MMEIOT HAa000POT 3BGEMUCTUYECKII XapaKTep.

B crnoBociioXeHUV M AepuBaLn B HEMELKOM si3blke
MOXHO HaWTW TaKxKe Apyrvie 3KCnpeccmBHble ¢opMbl, Ha-
npumep: “grinskeuchen”, “Kneipothek’, “unkaputtbar” [1].

DKCNPeCCnBHOCTb, cornacHo M. Maiibayapy BblpakaeT-
CA TaKXKe B OCTPOYMUU BbICKa3blBaHWI, HanprymMep, epusat
“Bei-Mami-Wascher” nnu koHtammnHauus “Ehrgeizhals”. Oco-
60e MecTo 3aHMMaloT 0bpa3oBaHUs Gnarofaps KOHOUKCY,
KOTOpbIE BbIPaXKaloT He TOSIbKO OCTPOYMMUE, HO M BbIPaXKatoT
CYyObEKTUBHYIO NO3MLMIO UM CTPEMUTLCA Bbl3BaTb OCOOYHO
peakuuio y cnywatens [6, S. 23-30].
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B HemeLKOM A3blKe MOXKHO HaWTU MHOXeCTBO Npwu-
CTaBOK 1 cypdUKCOB, KOTOPblE MMEKT CUMbHBIA dPPeKT.
Tak, Hanpumep, 3KCNPECCUBHOCTb Y OOPa30BaHHbIX CIOB
“Witzothek” n “Kneipothek” nexut B ocHoBe ncnosnb3o-
BaHWA CBA3aHHOW OCHOBbI C UCTUHHbIMKU cnoBamin (Bier,
Kneipe, Witz) c koHpurKkcom -thek.

Kpome Ha3BaHHbIX CMOCOOOB, MOXKHO TaKXXe OTHEeCTU UC-
nonb3oBaHME ANA O6pa3OBaHI/Iﬂ 3KCNPeCccMBHOCTN NMEHa
NonnUTUKOB. WX (I)yHKLl,I/Iﬂ COCTOUT B O6pa3OBaHI/II/I YHWN4n-

"

XutenoHoro a¢dekta. Hanpumep: “merkeln’, “schrédern’,

7

+Merkelei” ,Schroderei,,Schroderschaft”,,schroderisch” [1].
3aKknlo4HeHue

Takum 06pa3oM, IKCMNPECCMBHOCTb B COBOOGpa3o-

BaHUV MOXET OblTb 0OYCNOBMIEHA KaK IEKCUYECKOW, TaK U
CTPYKTYPHOI. JleKkcnyeckas 3KCNpeccMBHOCTb BO3HUKAET B
pe3ybTaTe KCMNoNb30BaHUA ONpPeaeeHHbIX COCTaBAAOLLMNX
B C/10BOOOPA30BaHMUN. ITO MOryT ObITb addUKCbl Unu cnosa
C DKCMPECCMBHBIM 3HAUEHVEM, a TaKKe HEeIKCMpeccuBHble
CJI0Ba, KOTOpble UCMOoNb3ytoTca meTadopuyecku. Jlekcude-
CKas dKCMPECCMBHOCTb OCHOBaHa Ha OTKIIOHEHUW OT CeMaH-
TUKO-QYHKLIMIOHANIbHOrO CTAaHAAPTHOMO 3HAUEHNs, MO3TOMY
NeKCUYECKN SKCMPECCUBHbIE BbIPaXKeHUA BCErAa OLEHOYHbI.
CTpyKTYpHas 3KCMPecCcUBHOCTb MPUBOAUT K 06pa3oBaHMio
C/IOB B pe3ynbTaTe OTKJIOHEHWA OT CTaHAAPTHOMO CTPYK-
TYPHOro 3HauyeHuA. MPUUMHbI NEeKCUYECKON 1 CTPYKTYPHOW
3KCMPECCUBHOCTM B CTOBOOOPaA30BaHUN CyObEKTUBHDI. [0-
BOPALLMIA NCNONb3YET PasfiMyHble NPUEMbl 417 BblpaXkeHNs
SMOLMIOHANbHOCTI, JOCTUXKEHUA crieunduuecknx soodek-
TOB, NPVIBNEYEHNS BHUMaHNWA 1 JaXe MPOBOKaLuK.
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